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UBER DIESES PRODUKT

UBER DIESES PRODUKT

Das ViewLine 2-in-1-Instrument verflgt Gber ein helles und gut ablesbares LCD-Display, das sowohl die
Motorbetriebsstunden als auch ein digitales Voltmeter anzeigt, damit Sie |hre Batterieinformationen immer
unter Kontrolle haben.

Seine erweiterte Betriebsspannung von bis zu 60 V macht ihn zu einer perfekten Losung flr die
unterschiedlichsten Anwendungen, von Schiffsmotoren Uber statische Generatoren bis hin zu
Materialtransportmaschinen und vielem mehr.

Das Display schaltet alle 10 Sekunden automatisch zwischen den beiden Werten um, so dass Sie die Hande
frei haben.

Schwarze und weisse Varianten sind erhaltlich und mit neun Styling-Ringen in verschiedenen Formen und
Farben anpassbar.

VARIANTEN
Teil Nr. Beschreibung
BOOO0O5302 Schwarz - runde Blende
BO0O0O05303 Schwarz - dreieckige Linette
BOO006302 Weiss - runde Blende
BOO006303 Weiss - dreieckige Blende

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 12V /24V /48V
Betriebsspannun 9-60V .

P 9 (mit Verpolungs-und Uberspannungsschutz)
Schutzklasse IP 67 frontseitig, IP 52 rlckseitig gemass IEC60529

Gehause: PC (schwarz)
Material Frontscheibe: PMMA-Doppellinse
Blende: ABS (Chrom), PC (Schwarz, Weiss)

Einbautiefe 46 mm

Betriebstemperatur -40°C bis +80°C

Lagertemperatur -40°C bis +85°C

Entflammbarkeit flammhemmend nach UL94-VO
Stecker Tyco / Hirschmann MQS-Stecker 8 Pins

Spinlock Mutter - Sicherungshéhe 0,5 -20 mm

Montage Optionale Bolzen und Halterungen - Verriegelungshéhe 2 -15 mm

Zertifizierungen CE, UKCA, Reach, RoHS
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SAFETY INFORMATION

SICHERHEITSHINWEISE

/\ WARNING

* Nichtrauchen! Kein offenes Feuer oder Warmequellen!

e Das Produkt wurde unter Beachtung der
grundlegenden Sicherheitsanforderungen der EG-
Richtlinien und dem anerkannten Stand der
Technik entwickelt, gefertigt und geprift.

* Das Geratist furden Einsatz in der Sportschifffahrt
konzipiert.

* Das Geratist furden Einsatz in erdgebundenen
Fahrzeugen und Maschinen sowie den Einsatzin
der Sportschifffahrt, inklusive der nicht
klassifizierten Berufsschifffahrt bestimmt.

* Setzen Sie unser Produkt nur bestimmungsgemass
ein. Die Folgen einer nicht bestimmungsgemassen
Verwendung des Produktes kdnnen
Personenschaden sowie Sachschaden oder
Umweltschaden sein. Informieren Sie sich vor dem
Einbau anhand der Fahrzeug-Papiere tUber den
Fahrzeugtyp und Gber eventuelle Besonderheiten!

* Informieren Sie sich anhand von Bauplanen Uber
die Lage von Kraftstoff- /Hydraulik- /Druckluft und
elektrischen Leitungen!

WAHREND DES EINBAUS BEACHTEN

¢ Achten Sie beim Einbau darauf, dass die
Komponenten des Produkts die
Fahrzeugfunktionen nicht beeinflussen oder
behindern und selbst nicht beschadigt werden!

* Bauen Sie nur unbeschadigte Teile in ein Fahrzeug
ein!

* Achten Sie beim Einbau darauf, dass durch das
Produkt der Sichtbereich nicht beeintrachtigt wird
und das Produkt nicht im Kopfaufschlagbereich des
Fahrers und Beifahrers positioniert wird!

* Den Einbau des Produktes sollten Sie von einem
darauf spezialisierten Fachmann ausfihren lassen.
Wenn Sie den Einbau selbst vornehmen, tragen Sie
geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung. Sie kann von beweglichen Teilen erfasst
werden. Tragen Sie beilangen Haaren ein Haarnetz.
Bei Arbeiten an der Bordelektrik keinen
metallischen oder leitfahigen Schmuck wie Ketten,
Armbander, Ringe etc. tragen.

» Falls notwendige Arbeiten am laufenden Motor
erforderlich sind, besondere Vorsicht walten lassen.
Tragen Sie nur entsprechende Arbeitskleidung, da
Verletzungsgefahr durch Quetschungen und

Beachten Sie eventuelle Veranderungen am
Fahrzeug, die beim Einbau zu berlcksichtigen sind!
FUr den Einbau sind Grundkenntnisse der
Kfz/Schiffbau-Elektrik und -Mechanik erforderlich,
um Personenschéaden, Sachschaden oder
Umweltschaden zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass kein unbeabsichtigter
Motorstart wahrend des Einbaus ausgefihrt
werden kann!

Veranderungen oder Manipulationen am
Veratronprodukt kdnnen die Sicherheit
beeinflussen. Es darf deshalb nicht verandert oder
manipuliert werden!

Beim Aus-/Einbau von Sitzen, Abdeckungen o. .
darauf achten, dass Sie keine Leitungen
beschadigen oder Steckverbindungen lésen!

Alle Daten von anderen installierten Geraten mit
flichtigen elektronischen Speichern notieren.

Verbrennungen besteht. Vor Beginn der Arbeiten
ist der Minuspol der Batterie abzuklemmen, da
sonst Kurzschlussgefahr besteht. Wenn das
Fahrzeug Uber Zusatzbatterien verfigt, missen ggf.
auch die Minuspole dieser Batterien abgeklemmt
werden! Kurzschlisse konnen Kabelbrande,
Batterieexplosionen und Beschadigungen von
anderen elektronischen Systemen verursachen.
Bitte beachten Sie, dass beim Abklemmen der
Batterie alle flichtigen elektronischen Speicher ihre
eingegebenen Werte verlieren und neu
programmiert werden missen.
Lassen Sie bei Bootsmotoren vor Beginn der
Arbeiten im Motorraum bei Benzinmotoren den
Motorraumltfter laufen.
Achten Sie auf den Verlauf von Leitungen oder
Kabelstrangen, um diese bei Bohr-und
Sagearbeiten nicht zu beschadigen!
Den Einbauort nicht im mechanischen und
elektrischen Airbag-Bereich wahlen!
Bohrungen und Einbaudffnungen nicht in tragende
oder stabilisierende Streben oder Holme
anbringen!
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Bei Arbeiten unter dem Fahrzeug, dieses nach
Vorschrift des Fahrzeugherstellers sichern.

Beim Einbauort auf den ndtigen Freiraum hinter
den Bohrungen oder der Einbaudffnung achten.
Notwendige Einbautiefe 65 mm.
Einbauoffnungen klein vorbohren, mit Konusfraser,
Loch-, Stichsage oder Feile gegebenenfalls
vergrossern und fertig stellen. Kanten entgraten.
Unbedingt die Sicherheitshinweise der
Handwerkzeughersteller beachten.

Bei notwendigen Arbeiten ohne
Spannungsunterbrechung darf nur mit isoliertem
Werkzeug gearbeitet werden.

Benutzen Sie zum Messen von Spannungen und
Strémen im Fahrzeug/ Maschine bzw. Schiff nur
dafur vorgesehene Multimeter oder

NACH DEM EINBAU BEACHTEN

Massekabel an den Minuspol der Batterie fest
anklemmen.

Werte der flichtigen elektronischen Speicher neu
eingeben/programmieren.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Kabelquerschnitt beachten!

Eine Verringerung des Kabelquerschnitts fuhrt zu
einer hoheren Stromdichte. Dies kann zu einer
Erhitzung des betreffenden Kabelabschnitts
fuhren!

Bei der elektrischen Kabelverlegung benutzen Sie
vorhandene Kabelkanale und Kabelstrange, fihren
Sie die Kabel jedoch nicht parallel zu Zindkabeln
oder parallel zu Kabeln, die zu grossen
Stromverbrauchern fihren.

Fixieren Sie die Kabel mit Kabelbindern oder
Klebeband. Fihren Sie die Kabel nicht Gber
bewegliche Teile. Kabel nicht an der Lenksaule
befestigen!

Achten Sie darauf, dass die Kabel keinen Zug-,
Druck- oder Scherkraften ausgesetzt sind.

Wenn die Kabel durch Bohrungen gefihrt werden,
schitzen Sie die Kabel mittels Gummitullen oder
ahnlichem.

Benutzen Sie zum Abisolieren der Kabel nur eine
Abisolierzange. Stellen Sie die Zange so ein, dass
keine Litzen beschadigt oder abgetrennt werden.
Verl6ten Sie neu zu schaffende Kabelverbindungen
nurim Weichlotverfahren oder verwenden Sie
handelstbliche Quetschverbinder!

SICHERHEITSHINWEISE
Diodenpruflampen. Die Benutzung herkdmmlicher
Priflampen kann die Beschadigung von
Steuergeraten oder anderer elektronischer
Systeme zur Folge haben.
Die elektrischen Ausgange des Anzeigegerates und
daran angeschlossene Kabel missen vor direkter
Beridhrung und Beschadigung geschitzt werden.
Dazu mussen die verwendeten Kabel eine
ausreichende Isolation bzw. Spannungsfestigkeit
besitzen und die Kontaktstellen berihrungssicher
sein.
Auch die elektrisch leitenden Teile der
angeschlossenen Verbraucher sind durch
entsprechende Massnahmen vor direkter
Berlihrung zu schitzen. Das Verlegen metallisch
blanker Kabel und Kontakte ist nicht zulassig.

Prifen Sie alle Funktionen.
Zur Reinigung der Komponenten nur klares Wasser
verwenden. IP-Schutzarten (IEC 60529) beachten.

Nehmen Sie Quetschverbindungen nur mit einer
Kabelquetschzange vor. Achten Sie auf die
Sicherheitshinweise der Handwerkzeughersteller.
Isolieren Sie freigelegte Litzen so, dass keine
Kurzschlisse entstehen konnen.

Achtung: Kurzschlussgefahr durch fehlerhafte
Verbindungsstellen oder beschadigte Kabel.
Kurzschlisse im Bordnetz konnen Kabelbrande,
Batterieexplosionen und Beschadigungen anderer
elektronischer Systeme verursachen. Deshalb
mussen alle Verbindungen der
Spannungsversorgung mit verschweissbaren
Stossverbindern versehen und ausreichend isoliert
sein.

Achten Sie besonders auf einwandfreie
Masseverbindungen.

Falschanschlisse konnen zu Kurzschlissen flhren.
Schliessen Sie die Kabel nur entsprechend dem
elektrischen Anschlussplan an.

Bei Betrieb des Gerates an Netzteilen beachten Sie,
dass das Netzteil stabilisiert sein muss und den
folgenden Normen entsprechen muss: DIN EN
61000-Teil 6-1bis 6-4.

VL Voltmeter/Stundenzahler



MECHANISCHE INSTALLATION

MECHANISCHE INSTALLATION

/\ WARNING

Vor Beginn der Arbeiten ist der Minuspol der Batterie abzuklemmmen, da sonst Kurzschlussgefahr besteht.
Wenn das Fahrzeug Gber Zusatzbatterien verflgt, missen ggf. auch die Minuspole dieser Batterien
abgeklemmt werden! Kurzschlisse konnen Kabelbrande, Batterieexplosionen und Beschadigungen von
anderen elektronischen Systemen verursachen. Bitte beachten Sie, dass beim Abklemmen der Batterie
alle flichtigen elektronischen Speicher ihre eingegebenen Werte verlieren und neu programmiert
werden mussen.

VOR DER INSTALLATION

1. Vor Beginn der Arbeiten die ZUndung ausschalten
und den Zindschlissel abziehen. Ggf. den
Hauptstromschalter unterbrechen. a

2. Den Minuspol der Batterie abklemmen und gegen
versehentliches Wiedereinschalten schiitzen. t @

3. Den magnetischen Schutzabstand von mindestens
300mm zu nachstem Magnetkompass beachten. @
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MECHANISCHE INSTALLATION
EINBAU MIT SPINLOCK

Konventioneller Zusammenbau. (Das Instrument wird von vorne in das Bohrloch eingesetzt). Die
Plattendicke kann zwischen 0,5 und 20 mm liegen. Das Bohrloch muss einen Durchmesser von 53 mm [B]
haben.

/\ WARNING

« Bohren Sie keine Lécher oder Offnungen in tragende oder stabilisierende Streben oder Zugstangen!

* Beachten Sie den notwendigen Freiraum hinter der Bohrung oder dem Anschluss am Einbauort.
Erforderliche Einbautiefe: 55 mm.

+ Kleine Offnungen bohren, ggf. mit Kegelfrasen, Sabelsagen, Lochsdgen oder Feilen vergréssern und
erganzen. Kanten entgraten. Beachten Sie die Sicherheitshinweise des Werkzeugherstellers.

1. Einrundes Lochin der Platte unter 4. Spinlock mindestens zwei Umdrehungen von
Berucksichtigung der Gerateabmessungen Hand anziehen.
erstellen. [A]

2. Spinlock entfernen und das Gerat von vorne 5. Stecker mit dem Gerat verbinden.

einsetzen. [B]

3. Wiein Abbildung [C] gezeigt, Spinlock-
entsprechend der Paneldicke ausrichten.

dia. 53 mm

N

0.5... 20 mm

» . A: 05..10 mm

B: 0.5..20 mm
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BUNDIGE MONTAGE

MECHANISCHE INSTALLATION

Die empfohlene Paneldicke betragt 1,5 bis 3 mm. Das Bohrloch muss einen Durchmesser von 48,1 mm
haben. [A] Stellen Sie sicher, dass der Einbauort eben ist und keine scharfen Kanten aufweist.

/\ WARNING

« Bohren Sie keine Lécher oder Offnungen in tragende oder stabilisierende Streben oder Zugstangen!
* Beachten Sie den notwendigen Freiraum hinter der Bohrung oder dem Anschluss am Einbauort.

Erforderliche Einbautiefe: 65 mm.

Kleine Offnungen bohren, ggf. mit Kegelfrasen, Sabelsdgen, Lochsidgen oder Feilen vergréssern und
erganzen. Kanten entgraten. Beachten Sie die Sicherheitshinweise des Werkzeugherstellers.

Einrundes Loch in der Platte unter
Berucksichtigung der Gerateabmessungen
erstellen. [A]

Spinlock entfernen.

Die Blende vorsichtig mit einem
Schraubendreher entfernen. [B]

Hinweis: Die Blende kann nach dem Ausbau
nicht mehr verwendet werden, da sie
beschadigt werden kann.

Die Dichtung fur die blindige Montage auf
das Instrumentenglas platzieren.

£
E
o
=
o
k>

15 Imm

(A2C53215640 nicht im Lieferumfang
enthalten)

Das Instrument dann von hintenin das
Bohrloch einsetzen [C].

Das Gerat so ausrichten, dass es waagerecht
steht, und es dann mit der Halterung fiir die
blndige Montage [D] an den Stehbolzen auf
der Rickseite der Tafel befestigen.
(A2C59510864 nicht im Lieferumfang
enthalten)

Gerat mit Stecker verbinden.
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MECHANISCHE INSTALLATION
MONTAGE MIT KLEMMEN

Konventioneller Zusammenbau. (Instrument wird von vorne in die Bohrung eingesetzt).
Die Plattendicke darf zwischen 0,5 und 20 mm liegen. Der Bohrlochdurchmesser muss 53 mm betragen.

/\ WARNING

»  Bohren Sie keine Lécher oder Offnungen in tragende oder stabilisierende Streben oder Zugstangen!

¢ Beachten Sie den notwendigen Freiraum hinter der Bohrung oder dem Anschluss am Einbauort.
Erforderliche Einbautiefe: 65 mm.

+ Kleine Offnungen bohren, ggf. mit Kegelfrasen, Sabelsagen, Lochsidgen oder Feilen vergréssern und
erganzen. Kanten entgraten. Beachten Sie die Sicherheitshinweise des Werkzeugherstellers.

1. Erstellen Sie ein kreisrundes Loch in der Platte E
. . . IS
unter BerUcksichtigung der s
Gerateabmessungen. L::
2
2. Entfernen Sie den Spinlock und setzen Sie das
Gerat von vorne ein. —-l
0.5... 20 mm

3. Schrauben Sie die Stehbolzen in die
vorgesehenen Bohrungen des Gehauses.

Das maximale Anzugsmoment fir den
Stehbolzen betragt 1,5 Nm.

4. Setzen Sie die Halterung auf den Stehbolzen
und ziehen Sie die Randelmutter handfest an.

5. Stellen Sie sicher, dass die Dichtung flach
zwischen der Platte und dem Frontring liegt.
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ELEKTRISCHE INSTALLATION

ELEKTRISCHE INSTALLATION

/\ WARNING

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften, die im Abschnitt "Elektrische AnschlUsse" des Kapitels
"Sicherheitshinweise" in diesem Dokument beschrieben sind!

Stecken Sie das Kabel je nach Konfiguration
entsprechend der folgenden Pin-Belegungin das 8-
polige Kontaktgehause.

Die Kontakte mussen horbar einrasten.

Stecken Sie nun den Stecker in das Gerat.

Beachten Sie dabei die Verpolungsschutznasen.

Pin Nr. | Kabelfarbe Beschreibung

1 Rot Versorgungsspannung / Zindung (Ign.)
2 Schwarz Masse (GND)
3 - n.c.
4 - n.c.
5 - n.c.
6 Blau / Rot Beleuchtung (lllum.)
7 - n.c.
8 - n.c.
ANSCHLUSSPLAN
Ign. Um das Gerat mit Strom zu versorgen, mussen die rote und die
Num. schwarze Litze mit der Masse und dem geschalteten Plus
(ZUndung) verbunden werden.
1 5
= Solange das ZUndsignal eingeschaltet ist, wird die Zeit
[ hochgezahlt.
1 [
00 Um die Hintergrundbeleuchtung des LCDs einzuschalten,
00 muss der Beleuchtungsanschluss mit 12-48 V verbunden
= B werden (verwenden Sie die Klemme 58, falls vorhanden).
4 8
GND
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ZUBEHOR

Beschreibung

Spinlock-Mutter 52 mm

Montage Kit fur bindige Montage
Dichtung fur bindige Montage
Montagekit fur Installation mit Klammern
Steckerset 8 Pins

Blinddeckel fir 52 mm

Blende - Rund Schwarz

Blende - Rund Weiss

Blende - Rund Chrom

Blende - Dreieckig Schwarz
Blende - Dreieckig Weiss

Blende - Dreieckig Chrom

Blende - Flach schwarz

Blende - Flaches Weiss

Blende - Flach Chrom

Teilenummer
A2C5205947101
A2C59510864
A2C53215640
A2C59510854
A2C59510850
A2C5312164501
A2C5318602701
A2C5318602801
A2C5318602901
A2C5318602401
A2C5318602501
A2C5318602601
A2C5318604001
A2C5318602201
A2C5318602301

ZUBEHOR

Eine vollstandige Liste des Zubehors finden Sie unter http://www.veratron.com.
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veratron AG T+41717679 111
Industriestrasse 18 info@veratron.com
Q464 Rithi, Schweiz veratron.com

Jegliche Verbreitung, Ubersetzung oder Vervielfiltigung, ganz
oder teilweise, des Dokuments ist strengstens untersagt, es sei
denn, es liegt eine schriftliche Genehmigung der veratron AG
vor, mit Ausnahme der folgenden Massnahmen:

Drucken des Dokuments in seinem urspringlichen Format, ganz
oder teilweise.

Inhalte unverandert zu kopieren und die veratron AG als
Urheberin anzugeben.

Veratron AG behalt sich das Recht vor, ohne Vorankindigung
Anderungen oder Verbesserungen an der entsprechenden
Dokumentation vorzunehmen.

Anfragen zur Autorisierung, zu zusatzlichen Kopien dieses
Handbuchs oder zu technischen Informationen Uber dieses
Handbuch sind an die veratron AG zu richten.

h4
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